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A/C.5/69/SR.12

En ausencia del Sr. Ruzicka (Eslovaquia), la Sra.
Mukashyaka (Rwanda), Vicepresidenta, asume la
Presidencia.

Se declara abierta la sesién a las 15.05 horas.

Tema 132 del programa: Presupuesto por
programas para el bienio 2014-2015
(continuacién)

Plan maestro de mejoras de infraestructura
(A/69/5 (Vol. V), Al69/360 y A/69/529)

1. El Sr. Takasu (Secretario General Adjunto de
Gestion), presentando el duodécimo informe anual del
Secretario General sobre la ejecucion del plan maestro
de mejoras de infraestructura (A/69/360), dice que el
informe proporciona informacion actualizada sobre la
gjecucién del plan maestro de mejoras de
infraestructura, la situacién financiera del proyecto y
los costos asociados.

2.  EIl plan maestro de mejoras de infraestructura ha
sido el proyecto de renovacién de mayor envergadura
jamas emprendido por las Naciones Unidas y ha
arrojado los resultados prometidos a la Secretaria y los
Estados Miembros: el edificio de la Sede cumple ahora
los cddigos modernos de seguridad de construccion y
de incendios; se han eliminado los materiales que
contenian amianto, un motivo de preocupacién
permanente para los delegados y el personal; y la Sede
es ahora accesible para las personas con discapacidad.
Otros beneficios son que el recinto ha pasado a ser mas
sostenible en razén de que consume menos energia y
menos agua; existe una mayor seguridad; y se ha
preservado el caracter original de los edificios de la
Asamblea General, de conferencias y de la Secretaria
segun lo previsto por la Junta de Arquitectos Asesores
en 1947.

3. El historial de seguridad del plan maestro de
mejoras de infraestructura es mejor que el de cualquier
otro proyecto comparable, sin grandes accidentes y con
muy poco tiempo perdido a pesar de los millones de
horas de trabajo que se emplearon. Si bien el refuerzo
de las mejoras de la seguridad y las consecuencias de
la tormenta Sandy retrasaron el proyecto de siete afios,
el retraso fue de un afio solamente en la totalidad del
proyecto, y la renovacion del edificio de la Asamblea
General se completd a tiempo para el periodo de
sesiones en curso, lo que significa un logro sin
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precedentes. El orador reconoce el firme apoyo
politico y financiero de los Estados Miembros.

4.  La ultima etapa consiste en la finalizacién de las
obras en el s6tano del edificio de la Asamblea General.
Las otras partes importantes del proyecto, entre ellas la
renovacion y la reocupacion de los edificios de la
Secretaria y las salas de conferencias, la sustitucion de
la infraestructura del sétano, el refuerzo de las mejoras
de la seguridad, que se intensifico en los perimetros
oriental y occidental, y la construccién de los edificios
norte y sur para el control de visitantes se han
terminado. La fase de renovacion se completara en 2014.

5. Las actividades de cierre y desmovilizacién aln
no se han llevado a cabo: en 2015 se retirara el edificio
temporal del jardin norte y se realizardn las obras
finales de jardineria, a menos que la Asamblea General
adopte otra decision. En lo que respecta a las obras
relacionadas con la seguridad en las calles 42 y 48, la
ciudad anfitriona todavia no ha expedido los permisos
necesarios para que puedan comenzar, pero la
Comisionada de la Ciudad de Nueva York para Asuntos
Internacionales se ha comprometido a acelerar el
examen de la evaluacion ambiental publica, que esta en
curso. Una vez que se expidan los permisos, la labor
llevaria hasta 18 meses y concluiria a fines de 2016.

6. La Oficina del Plan Maestro de Mejoras de
Infraestructura tramitard los contratos relativos a todas
las actividades de cierre antes de su clausura el 30 de
junio de 2015. Para esa fecha, la fase del proyecto que
entrafia los mayores gastos de capital estard terminada,
y se habria comprometido y gastado el 99% de los
recursos aprobados. Las actividades de cierre que
queden pendientes después de esa fecha estaran a cargo
de la Oficina de Servicios Centrales de Apoyo y se
financiardn con los recursos del proyecto del plan
maestro de mejoras de infraestructura.

7. Con todo, los edificios de la Biblioteca Dag
Hammarskjold y del anexo sur no pudieron ser
renovados para satisfacer las normas de seguridad a un
costo razonable debido a limitaciones estructurales, y
el costo de la construccion de nuevos edificios
resistentes a explosiones en el mismo lugar ascenderia
a varios cientos de millones de dolares. Por lo tanto, la
planificacion y renovacion de ambos edificios han
estado suspendidas desde 2011. La seguridad de los
edificios no puede garantizarse plenamente, y el futuro
de estos se decidira en la etapa final del proyecto. Sera
preciso que la Asamblea tome una decision al respecto.
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8. La situacion financiera del proyecto sigue
coincidiendo con las proyecciones presentadas en la
actualizacion del 11° informe anual sobre la marcha de
los trabajos (A/68/352/Add.2), después de tener en
cuenta las decisiones adoptadas por la Asamblea
General en diciembre de 2013 y abril de 2014. Al 30
de junio de 2014, el costo de la terminacion del plan
maestro de mejoras de infraestructura se ha proyectado
en 2.215,0 millones de doélares, en tanto los recursos
aprobados ascienden a 2.150,0 millones de délares,
monto que comprende el presupuesto original vy
donaciones por valor de 1.890,6 millones de ddlares,
las mejoras de la seguridad por valor de 100 millones
de ddlares y los ingresos en concepto de intereses y el
fondo de reserva para el capital de operaciones por
valor de 159,4 millones de ddlares. La totalidad de los
fondos aprobados, por valor de 2.150,0 millones de
ddlares, se ha utilizado para financiar las actividades
de renovacidn en curso y los contratos en ejecucion.
No se necesitardn cuotas adicionales.

9.  Aunque no estaban incluidos originalmente en el
alcance ni el presupuesto, a partir de 2008 los costos
asociados del proyecto han sido aprobados por la
Asamblea General, con financiacién proveniente de los

fondos para el plan maestro de mejoras de
infraestructura. El costo final de las actividades
asociadas con el plan maestro de mejoras de

infraestructura asciende a 139,8 millones de délares y
el costo del centro de datos secundario es de 15,0
millones de dolares, lo que arroja un costo total de
154,8 millones de délares.

10. La Asamblea General, en su resolucién 68/247 B,
reconoci6 la necesidad de financiar los déficits
presupuestarios, incluidos los relacionados con los
costos asociados, y autorizd al Secretario General a
utilizar el Fondo de Operaciones y la Cuenta Especial
como mecanismo provisional para aportar recursos en
efectivo en relacion con los costos asociados y los
costos del centro de datos secundario. Al 10 de
noviembre de 2014, el plan maestro de mejoras de
infraestructura tenia un saldo en efectivo de 39,4
millones de doélares, y se estaba utilizando para
efectuar sufragar obligaciones contractuales vy
compromisos en curso. Una vez que se agoten los
fondos del plan maestro de mejoras de infraestructura
en diciembre de 2014, la Administracién debera
recurrir a ese mecanismo de transicion.

11. Dado que la situacion general de caja del
presupuesto ordinario es apretada, en particular debido
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a la autorizacion otorgada por la Asamblea General al
Secretario General para asumir compromisos de gastos
por un monto maximo de 50 millones de dolares hasta
fines de 2014 en relacién con la Mision de las
Naciones Unidas para la Respuesta de Emergencia al
Ebola (UNMEER), la Administracion, de hecho, ya
esta recurriendo a la Cuenta Especial y el Fondo de
Operaciones esta agotado. Esa situacion no podra
mantenerse, a menos que se comience a recibir los
pagos al presupuesto ordinario pendientes de los
Estados Miembros. En la continuacién de su
sexagésimo octavo periodo de sesiones, la Asamblea
General reconoci6 que en la parte principal del periodo
de sesiones en curso deberia adoptar una decisién
sobre la consignacion definitiva para el proyecto sobre
la base de la informacion proporcionada por el
Secretario General en su duodécimo informe anual
sobre la marcha de los trabajos. Deberd adoptarse
cuanto antes una decision sobre la financiacion de los
costos asociados y del centro de datos secundario a fin
de asegurar que el presupuesto ordinario esté
equilibrado.

12. La Misiéon de los Estados Unidos ante las
Naciones Unidas y las autoridades de la Ciudad de
Nueva York informaron a la Secretaria de que no es
viable cerrar o trasladar la rampa de acceso a la
autopista Franklin Delano Roosevelt (FDR Drive).
Desde la ultimacion del duodécimo informe anual del
Secretario General sobre la marcha de los trabajos, la
ciudad anfitriona ha convenido en reforzar la presencia
de las fuerzas del orden en la parte sur del perimetro
del recinto de las Naciones Unidas, en particular en la
rampa de acceso a la autopista. Esa medida reduciria el
nivel de riesgo, pero dejaria a la parte sur del
perimetro menos protegida que el resto, que estard
considerablemente reforzada cuando se termine de
reforzar las mejoras de la seguridad. Por consiguiente,
la renovacion de los edificios de la Biblioteca Dag
Hammarskjold y del anexo sur sigue sin ser viable.

13. EIl Departamento de Seguridad de las Naciones
Unidas, sin embargo, ha recomendado recientemente
que se permita tan solo una ocupacion limitada de los
dos edificios una vez que concluya la reorganizacion
del espacio para mejorar la seguridad. En su informe
sobre el estudio ampliado de viabilidad de las
necesidades de locales de la Sede de las Naciones
Unidas en el periodo 2014-2034 (A/67/720), su
undécimo informe anual sobre la marcha de la
gjecucion del plan maestro de mejoras de
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infraestructura (A/68/352) y su informe sobre el
estudio de las necesidades de locales a largo plazo en
la Sede de las Naciones Unidas para el periodo
comprendido entre 2014 y 2034 (A/68/734), el
Secretario General presentd varias opciones para la
reubicacion de las funciones que se realizan en los
edificios, en espacios situados in situ o ex situ, o una
combinacion de ambas modalidades. Sin embargo,
dada la nueva situacion, la Secretaria esta tratando de
encontrar la manera méas eficaz en funcion de los
costos para aplicar la recomendacion con caracter
provisional, teniendo en cuenta que deberia instalarse
un sistema de separacion de seguridad para distanciar
el espacio de oficinas que da a la calle 42 en la fachada
sur; las funciones de la biblioteca y el espacio de
oficinas se mantendrian en el lado norte de los
edificios; la ocupacién revisada se limitaria a entre 120
y 140 personas; el lado sur de los edificios se utilizaria
como espacio de almacenamiento y estanterias de
biblioteca; y la cafeteria, la sala de los intérpretes y
algunas otras oficinas y funciones tendrian que ser
trasladadas a otros lugares del recinto. Esas medidas
serian compatibles con cualquier opcidn que pueda
elegir la Asamblea General en lo que respecta a las
necesidades de locales a largo plazo en la Sede, y
tienen en cuenta la necesidad de una solucion a largo
plazo.

14. El Sr. Townley (Presidente del Comité de
Operaciones de Auditoria de la Junta de Auditores),
presenta el informe de la Junta de Auditores sobre el
plan maestro de mejoras de infraestructura
correspondiente al afio terminado el 31 de diciembre
de 2013 (A/69/5 (Vol. V)) y dice que la conclusidn del
plan maestro de mejoras de infraestructura es un logro
importante. Los edificios principales y los sé6tanos
estan terminados, o terminados en gran medida, y en
septiembre de 2014 se ha podido celebrar el debate
general en el edificio de la Asamblea General. Los
costos se han podido contener en gran medida desde la
publicacion del informe de la Junta sobre el plan
maestro de mejoras de infraestructura correspondiente
al afio terminado el 31 de diciembre de 2012 (A/68/5
(Mol. V), lo que refleja el enfoque altamente
cualificado y &gil de la Oficina del Plan Maestro de
Mejoras de Infraestructura ante la exigencia de los
plazos previstos. Las cuatro recomendaciones
presentadas por la Junta en su ultimo informe tienen
por objeto dar mayor certidumbre en cuanto a la forma
en que se terminard el proyecto para garantizar la
méaxima rentabilidad de las inversiones realizadas por
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los Estados Miembros, y son pertinentes tanto para el
plan maestro de mejoras de infraestructura como para
futuros proyectos importantes como el plan estratégico
de conservacion del patrimonio para la renovacion de
la sede de las Naciones Unidas en Ginebra.

15. En el periodo examinado no surgieron nuevos
riesgos ni aumentos considerables de costos. El costo
total estimado del plan maestro de mejoras de
infraestructura se mantuvo en gran medida sin cambios
desde la presentacion del informe de la Junta
correspondiente a 2012, en una suma de 2.374 millones
de ddlares, lo que supone un sobrecosto de 379
millones de délares, es decir el 19%, en el presupuesto
consolidado, teniendo en cuenta los costos asociados
del proyecto y los costos del centro de datos
secundario. Si se consideran Unicamente los costos de
construccion, las estimaciones del sobrecosto
ascienden a 224 millones de ddlares, o el 11%.

16. La incertidumbre respecto de la forma en que se
financiaria el plan maestro de mejoras de
infraestructura hasta su conclusién se ha disipado. En
abril de 2014, la Asamblea General autorizé el uso del
Fondo de Operaciones y la Cuenta Especial como
mecanismo de financiacion provisional a fin de reducir
el deficit de financiacion, un riesgo importante
sefialado por la Junta en 2013.

17. La labor de la Oficina del Plan Maestro de
Mejoras de Infraestructura se espera que concluya en
junio de 2015. Al realizarse la auditoria, el calendario
para las actividades restantes del proyecto incluia la
finalizacion de los sdtanos en octubre de 2014, el
desmantelamiento 'y la remocién del edificio
provisional del jardin norte en enero de 2015 y los
trabajos finales de jardineria en abril de 2015,
previéndose el cierre financiero y administrativo del
proyecto y la ultimacidén de la labor y la clausura de la
Oficina del Plan Maestro de Mejoras de Infraestructura
en junio de 2015, a més tardar.

18. Segun los planes en curso, la renovacion de los
edificios de la Biblioteca Dag Hammarskjéld y del
anexo sur no se habra completado antes del cierre de la
Oficina del Plan Maestro de Mejoras de
Infraestructura. La Administracion ha presentado
opciones de posibles emplazamientos alternativos para
la realizacion de las funciones que se llevan a cabo en
esos edificios, pero ain no se tiene una solucion
definitiva. Cualquier solucion requerird financiacion
adicional, un plan del proyecto y un equipo encargado
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de ponerlo en préactica. Por lo demas, las obras del plan
maestro de mejoras de infraestructura terminaran sin
que se realicen las obras en los accesos viales de las
calles 42 y 48, dado que la Administracién estd a la
espera de los permisos de la ciudad anfitriona. Las
obras, que se espera tomen 18 meses y tengan un costo
estimado de entre 15 y 20 millones de dolares, seran
supervisadas por la Oficina de Servicios Centrales de
Apoyo.

19. En respuesta a las recomendaciones de la Junta,
la Administracién sigue evaluando los costos y
beneficios del uso flexible del espacio de oficinas, que
podria mejorar las practicas de trabajo y redundar en
una mejor relacién costo-eficacia, en particular
mediante la reduccion considerable de las necesidades
de alquiler de bienes inmuebles en Nueva York. Esa
practica podria también tener un potencial mayor
cuando la Administracion recabe datos del conjunto de
las propiedades inmobiliarias de la Organizacidn con el
fin de elaborar una estrategia a largo plazo de gestién
de activos.

20. La Administracién deberia extraer conclusiones
de la ejecucion del plan maestro de mejoras de
infraestructura para protegerse de los sobrecostos y las
demoras en proyectos futuros. La Junta acoge con
beneplécito la inclusién de esas conclusiones en el
duodécimo informe anual del Secretario General sobre
la marcha de los trabajos y reconoce los esfuerzos
desplegados por la Administracién para incorporarlas
en el plan estratégico de conservacion del patrimonio.
La Junta estd ultimando un documento sobre la
experiencia adquirida con el plan maestro de mejoras

de infraestructura basandose en sus informes del
decenio anterior.

21. EIl Presidente recuerda que el informe del
Secretario General sobre la aplicacion de las
recomendaciones de la Junta de Auditores enunciadas
en sus informes sobre las Naciones Unidas
correspondientes al bienio terminado el 31 de

diciembre de 2013 y en su informe sobre el plan
maestro de mejoras de infraestructura correspondiente
al afio terminado el 31 de diciembre de 2013
(A/69/353) fue presentado a la Comision en su sexta
sesion, en relacion con el tema 130 del programa.

22. El Sr. Ruiz Massieu (Presidente de la Comisién
Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto), presentando el informe conexo de la
Comisién Consultiva (A/69/529), dice que esta ve con
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preocupacioén las nuevas demoras en la conclusion del
proyecto: las obras relacionadas con la seguridad en
las calles 42 y 48 suponen que la fecha de terminacion
seria a fines de 2016, no 2015. El Secretario General
indicé en marzo de 2014 que la fecha de terminacion
seria noviembre de 2015, pospuesta de 2014. Las obras
relacionadas con la seguridad, que requeriran hasta 18
meses de tiempo de construccién, ain no han
comenzado porque no se han recibido los permisos
necesarios de la ciudad anfitriona.

23. En cuanto a la terminacion de otras actividades
previstas en el proyecto del plan maestro de mejoras de
infraestructura, el Secretario General indica en su
informe que la demolicion del edificio provisional del
jardin norte probablemente concluya antes de fines de
2015. Sin embargo, la Comision Consultiva recuerda
que en marzo de 2014 se le informo de que estaba
previsto concluir la demolicién de ese edificio a fines
de junio de 2015, a més tardar.

24. La Comision Consultiva observa que, en su
informe sobre el grupo temético Il: Equipos y grupos
de expertos encargados de vigilar la aplicacién de las
sanciones y grupos afines de las estimaciones respecto
de misiones politicas especiales, buenos oficios y otras
iniciativas politicas autorizadas por la Asamblea
General o por el Consejo de Seguridad
(A/69/363/Add.2), el Secretario General indica que ha
previsto que la Direccién Ejecutiva del Comité contra
el Terrorismo utilice el edificio provisional del jardin
norte como espacio temporal entre noviembre de 2014
y fines de marzo de 2015 o hasta el segundo trimestre
de 2015, durante el traslado de la Direccién Ejecutiva,
que no esta relacionado con el plan maestro de mejoras
de infraestructura. Preocupa a la Comision Consultiva
que ello podria causar mas demoras en la demolicidn
prevista. El orador recuerda que la Asamblea General,
en su resolucion 65/269, reafirmé su apoyo al
desmantelamiento y a la remocion del edificio
provisional del jardin norte de manera oportuna una
vez concluidas las obras de renovacion de la Sede, y
reitera su opinién de que el futuro del edificio debe ser
decidido por la Asamblea General.

25. Se ha informado a la Comisidn Consultiva de que
la estimacion de los costos finales del proyecto del
plan maestro de mejoras de infraestructura asciende a
2.214,97 millones de dolares, como se indica en el
duodécimo informe anual sobre la marcha de los
trabajos. En opinién de la Secretaria, la variacién que
podria tener ese costo es limitada, ya que se ha gastado
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o comprometido el 99,2% del costo estimado. Una vez
concluido el proyecto, se presentara un examen a la
Asamblea General que incluira la determinacién de los
costos de ejecucion finales del plan maestro de mejoras
de infraestructura.

26. La Comisién Consultiva también pidié garantias
de que con el traspaso de funciones a la Oficina de
Servicios Centrales de Apoyo una vez que se clausure
la Oficina del Plan Maestro de Mejoras de
Infraestructura a fines de junio de 2015, los costos
relativos al plan maestro de mejoras de infraestructura
no se imputarian a la Oficina de Servicios Centrales de
Apoyo en el marco del presupuesto ordinario. Se
indic6 a la Comisién de que en el presupuesto del plan
maestro de mejoras de infraestructura se habian
reservado fondos para sufragar las actividades de
construccion y cierre posteriores a la renovacién. Se
prevé que se adjudiquen los contratos para obras de
construccion 'y se comprometan los recursos
pertinentes antes de la clausura de la Oficina del Plan
Maestro de Mejoras de Infraestructura.

27. Con respecto a los costos asociados, la Comisién
Consultiva observa que el Secretario General ha
revisado nuevamente a la baja las proyecciones de los
gastos finales. Las Gltimas estimaciones ascienden a
139,8 millones de ddlares, en lugar de los 140,3
millones de délares previstos en febrero de 2014 y los
141 millones de ddlares previstos a fines de 2013. La
Comisién Consultiva reconoce que los gastos
relacionados con los costos asociados tendran que ser
financiados y reitera su recomendacion de que la
Asamblea consigne una suma, basada en la
informacion més actualizada que suministre el
Secretario General, para financiar los costos asociados
acumulados y el costo del centro de datos secundario
(15 millones de délares).

28. La renovacién de los edificios de la Biblioteca
Dag Hammarskjold y del edificio del anexo sur, para lo
cual se han presupuestado 65 millones de délares,
continla suspendida por motivos de seguridad. Como
sefiala la Junta de Auditores, la Asamblea General no
ha autorizado la remocion del proyecto de los dos
edificios ni ha decidido si la suma de 65 millones de
ddlares prevista en el presupuesto puede utilizarse para
financiar el sobrecosto del proyecto. El Secretario
General indica que la parte restante del proyecto sigue
careciendo de financiacion.
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29. La Comision Consultiva lamenta que sea poco
probable que el proyecto del plan maestro de mejoras
de infraestructura se cumpla dentro de los parametros
previstos inicialmente, ya se trate del presupuesto para
la renovacion de los edificios de la Biblioteca y del
anexo sur como del calendario aprobado por la
Asamblea General. La Asamblea General solicitd al
Secretario  General que presentara  opciones
alternativas viables para el traslado de las funciones
que se estaban realizando en esos edificios,
independientemente de las necesidades de locales a
largo plazo en la Sede. Sin embargo, el Secretario
General sigue opinando que, mientras no se resuelva la
situacion de la seguridad, serd& mejor para la
Organizacién incorporar los programas de la biblioteca
y la cafeteria en la decisidon futura de la Asamblea
General sobre la asignacion de locales a largo plazo en
la Sede. Mientras tanto, presenta, como medida
provisional, las opciones que figuran en el parrafo 75
a) a e) de su duodécimo informe anual (A/69/360).

30. Segun el Secretario General, la opcion
provisional propuesta en el parrafo 75 d) del
duodécimo informe anual es la opcion que podria
constituir también una solucion a méas largo plazo y no
se veria afectada por ninguna opcién de locales a largo
plazo ni por la continuacion de las condiciones
existentes. La Comisién Consultiva considera, sin
embargo, que las opciones provisionales no responden
adecuadamente a la peticion de la Asamblea General.
Se comunic6 también a la Comision Consultiva que el
Departamento de Seguridad habia recomendado que
los edificios de la Biblioteca Dag Hammarskjold y del
anexo sur solo deberian ocuparse en forma limitada
una vez que concluyera el proyecto de reorganizacion
del espacio para mejorar la seguridad. EIl Secretario
General todavia tiene que indicar qué seria necesario
ajustar en lo que respecta a las opciones presentadas en
el duodécimo informe anual sobre la marcha de los
trabajos a fin de tener en cuenta esa recomendacion.

31. Preocupa a la Comision Consultiva que el
Secretario General no haya atendido a la solicitud de la
Asamblea General de que presentara opciones
alternativas viables para la reubicacién de las
funciones realizadas en los edificios, independientes de
las necesidades de locales a largo plazo en la Sede. Por
lo tanto, no estd en condiciones de recomendar a la
Asamblea General una opcién preferible y reitera su
recomendacién de que la Asamblea General solicite al
Secretario General que presente nuevas propuestas.
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32. La Sra. Rios Requena (Estado Plurinacional de
Bolivia), hablando en nombre del Grupo de los 77 y
China, dice que el Grupo ha sostenido reiteradamente
que el plan maestro de mejoras de infraestructura se
debe completar a tiempo y con el presupuesto
aprobado, sin que se afecte su alcance original ni se
comprometa la calidad.

33. Sefiala la necesidad de que la Asamblea General
adopte una decision sobre la financiacion de los costos
asociados que se han acumulado y del centro de datos
secundario en el periodo de sesiones en curso, y apoya
la recomendacién de la Comision Consultiva que esos
costos se financien con cargo al plan maestro de
mejoras de infraestructura a fin de reponer de
inmediato los recursos del Fondo de Operaciones y la
Cuenta Especial, que se estdn utilizando como
mecanismo provisional, con caracter excepcional, de
conformidad con la resolucion 68/247 B. En esa
resolucién, la Asamblea General también reconocié la
necesidad de financiar el déficit de fondos, incluido el
relacionado con los costos asociados, sobre la base de
los costos del proyecto presentados por el Secretario
General en el duodécimo informe anual sobre la
marcha de los trabajos.

34. Aunque se ha logrado mucho, es necesario
abordar cuestiones importantes antes de que concluya
la ejecucion del plan maestro de mejoras de
infraestructura. El Grupo solicitara aclaraciones acerca
de la transferencia de responsabilidades de la Oficina
del Plan Maestro de Mejoras de Infraestructura a la
Oficina de Servicios Centrales de Apoyo. Las
deficiencias en las instalaciones renovadas, en
particular en las salas de conferencias, incluyen tomas
de energia inaccesibles y distribucion inadecuada de
los asientos, asi como problemas de accesibilidad, y se
deben resolver lo antes posible. EI Grupo solicitard
mayor informacion con respecto a la rendicion de
cuentas por esos problemas.

35. El Grupo ve con preocupacion el hecho de que la
Secretaria no haya presentado planes para la
renovacion de los edificios de la Biblioteca Dag
Hammarskjold y del anexo sur, que estaba prevista
inicialmente en el plan maestro de mejoras de
infraestructura y no deberia depender de la solucion de
otras cuestiones. Es lamentable que el Secretario
General no haya cumplido la solicitud formulada por la
Asamblea General en sus resoluciones 68/247 Ay
68/247 B de presentar opciones viables para la
ubicacion de las funciones que se estan realizando en
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los dos edificios, independientemente de las
necesidades de locales a largo plazo en la Sede. El plan
maestro de mejoras de infraestructura no habra
concluido en tanto no se renueven dichos edificios.

36. EIl Grupo pone en tela de juicio las razones para
utilizar el edificio provisional del jardin norte para
actividades no relacionadas con el plan maestro de
mejoras de infraestructura y estd de acuerdo con la
Comision Consultiva en que ello podria causar mas
demoras en la demolicidn prevista del edificio. El
Grupo, que desde larga data ha sostenido que debe
preservarse la integridad arquitectonica del complejo
de las Naciones Unidas, pide al Secretario General que
cumpla lo dispuesto en la resolucion 65/269, en que la
Asamblea  General reafirm6 su apoyo al
desmantelamiento y a la remocion del edificio de
manera oportuna una vez concluidas las obras de
renovacion de la Sede. El plan maestro de mejoras de
infraestructura fue concebido para renovar, modernizar
y preservar la arquitectura de la Sede, y se debe hacer
todo lo posible para lograr esos objetivos en su
totalidad, con arreglo a lo dispuesto por la Asamblea
General.

37. El Grupo pedira aclaraciones sobre la repercusion
que tendran en el plan maestro de mejoras de
infraestructura las nuevas demoras en las obras
relacionadas con la seguridad en las calles 42 y 48 a
raiz de los retrasos en la expedicién de permisos por la
ciudad anfitriona. Recuerda las opiniones de la
Asamblea General sobre los beneficios que representa
para los paises anfitriones la presencia de las Naciones
Unidas, la funcién especial que incumbe al Gobierno
del pais anfitrion respecto del apoyo a la Sede de las
Naciones Unidas en Nueva York, y las practicas
vigentes de los gobiernos anfitriones respecto del
apoyo a la Sede de las Naciones Unidas y los drganos
de las Naciones Unidas ubicados en sus territorios.

38. La Sra. Power (Observadora de la Unién
Europea), hablando también en nombre de los paises
candidatos a la adhesion, Albania, Montenegro, Serbia,
la ex Republica Yugoslava de Macedonia y Turquia; de
Bosnia 'y Herzegovina, pais del proceso de
estabilizacién y de asociacién; y ademas de Georgia,
Liechtenstein, la Republica de Moldova y Ucrania,
dice que la Unién Europea acoge con agrado la
renovacion del Salén de la Asamblea General de
conformidad con el calendario revisado, asi como la
decisién de la Secretaria de cerrar la Oficina del Plan
Maestro de Mejoras de Infraestructura en junio de

718



A/C.5/69/SR.12

2015, y espera con interés recibir informacion sobre el
traspaso de las actividades de construccion posteriores
a la renovacion a la Oficina de Servicios Centrales de
Apoyo. Con respecto a la situacion financiera del
proyecto, la Union Europea reitera su preocupacion
por los sobrecostos y tiene mucho interés en estudiar
todas las opciones para su financiacion. La experiencia
adquirida con el plan maestro de mejoras de
infraestructura debe reunirse, documentarse y aplicarse
en los futuros proyectos de construccion.

39. EIl Sr. Nagao (Japon) dice que su delegacion
acoge con beneplacito la renovacion del Salon de la
Asamblea General a tiempo para el inicio del
sexagésimo noveno periodo de sesiones y la
afirmacion del Secretario General en el sentido de que
el costo de las actividades de construccidn y cierre
posteriores a la renovacién se sufragaran con los
recursos existentes aprobados para el plan maestro de
mejoras de infraestructura. La atencion en la parte
principal del periodo de sesiones en curso esta
centrada en la financiacién de los costos asociados que
se han acumulado y el costo del centro de datos
secundario, para lo cual la Asamblea General decidid
en el sexagésimo octavo periodo de sesiones autorizar
al Secretario General a utilizar el Fondo de
Operaciones y la Cuenta Especial como mecanismo
provisional. La Comision debe actuar en forma
creativa a la hora de decidir sobre las consignaciones
de créditos finales para el plan maestro de mejoras de
infraestructura, siguiendo de cerca los cambios en el
saldo de caja resultante de la utilizacion del
mecanismo de transicién.

40. EI Sr. Khalizov (Federacién de Rusia) dice que
cuando se clausure la Oficina del Plan Maestro de
Mejoras de Infraestructura en junio de 2015, la
responsabilidad de los restantes trabajos de renovacién
debe pasar sin tropiezos a la Oficina de Servicios
Centrales de Apoyo, y el resto de las obras de
renovacion debe completarse rdpidamente con el
presupuesto  asignado. La  Secretaria  deberia
proporcionar a la Comisidn informacién mas detallada
y estimaciones de costos con respecto a las opciones
para la reubicacién de las funciones que actualmente se
realizan en la Biblioteca Dag Hammarskjold y el
edificio del anexo sur, incluida la opcion de dividir los
dos edificios en mitades, norte y sur, para satisfacer los
requisitos de seguridad.

41. En el sexagésimo octavo periodo de sesiones, la
Comision decidio que el déficit de fondos para el plan
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maestro de mejoras de infraestructura resultante de los
costos asociados imprevistos se financiara con cargo al
Fondo de Operaciones y la Cuenta Especial. Su
delegacion espera que la cuestion de absorber esos
costos con las cuotas de los Estados Miembros para el
presupuesto ordinario se decida en el periodo de
sesiones en curso.

42. EIl Secretario General Adjunto de Gestion sefiald
en la exposicién informativa que presentd a la
Comision el 7 de octubre de 2014 que mantener el
edificio del jardin norte podria facilitar la celebracion
de eventos de alto nivel durante el debate general del
septuagésimo periodo de sesiones de la Asamblea
General. Sin embargo, en decisiones anteriores, la
Asamblea General habia indicado que una vez
concluidas las obras de renovacion del plan maestro de
mejoras de infraestructura deberia demolerse el
edificio; la inversién del criterio expresado en esas
decisiones requeriria una justificacion mas seria que la
posibilidad de utilizar el edificio en el septuagésimo
periodo de sesiones para actividades que no estén
directamente relacionadas con las Naciones Unidas. El
alojamiento  temporal en dicho edificio de
dependencias de la Secretaria actualmente alojadas en
locales alquilados fuera del recinto y la celebracién de
eventos bajo los auspicios del Secretario General
durante el septuagésimo aniversario periodo de
sesiones seria, sin embargo, un asunto diferente. La
Federacion de Rusia estd dispuesta a considerar una
demora estrictamente limitada en la fecha prevista para
la demolicién del edificio, siempre que la Secretaria
presente un andlisis de la relacién costo-beneficio y un
calculo exhaustivo de los recursos necesarios, con
inclusion del costo de la prestacién de servicios
comunes, el personal de servicios y los servicios de
conferencias para la celebracion de los eventos, y
cualesquiera otros gastos conexos.

43. El Sr. Mule (Kenya) dice que la demolicién no
es el Unico futuro posible para el edificio del jardin
norte. Con miras a encontrar el uso mas adecuado y
eficaz en funcién de los costos de los materiales
utilizados en la construccién del edificio, la Asamblea
General deberia estudiar la posibilidad de reubicarlo en
la Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi. Ya se
han iniciado las consultas sobre la cuestién, y su
Gobierno esta dispuesto a facilitar el proceso.

Se levanta la sesion a las 16.00 horas.
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